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(Actos cuja publicagdo é uma condigdo da sua aplicabilidade)

DIRECTIVA 2002/53/CE DO CONSELHO
de 13 de Junho de 2002

que diz respeito ao catilogo comum das variedades das espécies de plantas agricolas

O CONSELHO DA UNIAO EUROPEIA,

Tendo em conta o Tratado que institui a Comunidade Europeia
e, nomeadamente, o seu artigo 37.°,

Tendo em conta a proposta da Comisséo,
Tendo em conta o parecer do Parlamento Europeu (1),
Apos consulta ao Comité Econémico e Social,

Considerando o seguinte:

(1) A Directiva 70/457|CEE do Conselho, de 29 de Setem-
bro de 1970, que diz respeito ao catdlogo comum das
variedades das espécies de plantas agricolas (%) foi por
diversas vezes alterada de modo substancial (). E con-
viente, por uma questdo de ldgica e clareza, proceder a
codificagdo da referida directiva.

(2) A producio de sementes e de propdgulos agricolas
ocupa um lugar importante na agricultura da Comuni-
dade.

(3)  Por esse facto, o Conselho ji adoptou directivas aplicé-
veis, respectivamente, a comercializacdo de sementes de
beterrabas (2002/54/CE) (%), de sementes de plantas for-

©)

£ conveniente, portanto, que todos os Estados-Membros
estabelecam um ou mais catdlogos nacionais das varie-
dades admitidas no seu territério para certificacio e
comercializagio.

O estabelecimento desses catdlogos deve efectuar-se
segundo regras unificadas para que as variedades admiti-
das sejam distintas, estdveis e suficientemente homogé-
neas e possuam um valor cultural e de utilizagdo satisfa-
torio.

E conveniente ter em conta as regras estabelecidas ao
nivel internacional para certas disposi¢des relativas a
autorizacio das variedades ao nivel nacional.

Os exames com vista a admissio de uma variedade exi-
gem que seja fixado um niimero importante de critérios
e de condi¢des minimas de execugdo unificadas.

As prescri¢des relativas a duragdo de uma admissdo,
com fundamento na sua retirada, e a execugdo de uma
seleccdo de conservacdo devem ser unificadas e convém
que se preveja uma informagdo mitua dos Estados-
-Membros no que diz respeito a admissdo e retirada das
variedades.

! 5 t (100 E conveniente prever regras relativas a adequacio das
rageiras (66/4601/CEE) (), de sementes de cereais denominagdes varietais e a informacio entre Estados-
(66/402/CEE) (°), das batatas de semente Membros.

(2002/56/CE) (’) e das sementes das plantas oleaginosas
e de fibras (2002/57|CE) (3). )
(11)  E necessdrio que as sementes ou propdgulos abrangidos
(4)  Torna-se necessdrio estabelecer um catdlogo comum das %).ela presente dlrec.tlvg p((i)ssam ser hvrementf comercia-
variedades. Este catdlogo s6 pode estabelecer-se com 11zadas na Comunidade desde a sua pubicagdo no catd-
base nos catdlogos nacionais. 0go comum.
(") Parecer emitido em 9 de Abril de 2002 (ainda ndo publicado no (12) Clon‘tudo convem conceder aos Estados-Membros o
Jornal Oficial). direito de comunicarem, através de um processo espe-
() JO L 225 de 12.10.1970, p. 1. Directiva com a dltima redacgido cial, as suas objeccGes eventuais a uma variedade.
que lhe foi dada pela Directiva 98/96/CE (JO L 25 de 1.2.1999,
. 27).
) E,er p)me A do anexo L (13)  Convém que a Comissio assegure a publicacio das
(%) Ver pagina 12 do presente Jornal Oficial. variedades que entram no catdlogo comum das varieda-
() JO 125 de 11.7.1966, p. 2298/66. Directiva com a tltima redacgio des das espécies de plantas agricolas no Jornal Oficial das
que lhe foi dada pela Directiva 2001/64/CE (JO L 234 de 1.9.2001, Comunidades Europeias, série C.
p. 60).
(®) JO 125 de 11.7.1966, p. 2309/66. Directiva com a tltima redaccdo . ] o
que The foi dada pela Directiva 2001/64/CE. (14)  Convém que se prevejam prescri¢des reconhecendo a

() Ver pagina 60 do presente Jornal Oficial.
(®) Ver pdgina 74 do presente Jornal Oficial.

equivaléncia dos exames e dos controlos, das variedades
efectuados em paises terceiros.
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(15)  Convém ndo aplicar as regras comunitdrias as variedades
em relacdo as quais se provou que as sementes Ou pro-
pagulos sdo destinados a exportagdo para paises tercei-
ros.

(16) Em consequéncia da evolugdo cientifica e técnica, é
actualmente possivel desenvolver variedades por modifi-
cacdo genética. Portanto, ao determinar se devem ser
aceites variedades geneticamente modificadas na acepcio
da Directiva 90/220/CEE do Conselho, de 23 de Abril
de 1990, relativa a libertagio deliberada no ambiente de
organismos geneticamente modificados (1), os Estados-
-Membros devem ter em conta os riscos relativos a sua
disseminagdo voluntdria no ambiente. Além disso, con-
vém estabelecer as condi¢des em que as variedades gene-
ticamente modificadas sdo aceites.

(17) A regulamentagdo da comercializagdo de novos géneros
alimenticios e de novos componentes de géneros ali-
menticos ¢ efectuado pelo Regulamento (CE) n.° 258/97
do Parlamento Europeu e do Conselho (3. E, pois, con-
veniente que, ao decidirem aceitar variedades, os Esta-
dos-Membros tenham igualmente em conta todos os ris-
cos sanitdrios ligados aos géneros alimenticios. Além
disso, convém estabelecer as condi¢des nas quais estas
variedades sdo aceites.

(18) Tendo em conta a evolugdo cientifica e técnica é conve-
niente estabelecer as regras relativas a admissdo das
variedades cujas sementes e propagulos sdo tratados qui-
micamente.

(19)  E essencial assegurar a conservagio dos recursos genéti-
cos das plantas. Para esse efeito é conveniente estabele-
cer as condi¢des que permitam, no quadro da legislacdo
em matéria de comércio de sementes ou propagulos, a
conservagdo das variedades ameacadas de erosio gené-
tica através da sua utilizagdo in situ.

(20)  As medidas necessdrias a execu¢do da presente directiva
serdo aprovadas nos termos da Decisio 1999/468/CE
do Conselho, de 28 de Junho de 1999, que fixa as
regras de exercicio das competéncias de execugdo atri-
buidas & Comissdo (3).

(21) A presente directiva ndo deve prejudicar as obrigacdes
dos Estados-Membros relativas ao prazos de trans-
posicdo das directivas que figuram na parte B do anexo
L

ADOPTOU A PRESENTE DIRECTIVA:

Artigo 1.°

1. A presente directiva tem por objecto a admissdo das
variedades de beterrabas, de plantas forrageiras, de cereais, de
batatas e ainda das plantas oleaginosas e de fibras a um catd-

() JO L 117 de 8.5.1990, p. 15. Directiva revogada pela Directiva
2001/18/CE do Parlamento Europeu e do Conselho (JO L 106 de
17.4.2001, p. 1).

() JOL 43 de 14.2.1997, p. 1.

() JOL 184 de 17.7.1999, p. 23.

logo comum das variedades das espécies de plantas agricolas
cujas sementes ou propagulos podem ser comercializados de
acordo com o disposto nas directivas aplicaveis, respectivamen-
te, a comercializacdo de sementes de beterrabas (2002/54/CE),
de sementes de plantas forrageiras (66/401/CEE), de sementes
de cereais (66/402/CEE), das batatas de semente (2002/56/CE)
e das sementes das plantas oleaginosas e de fibras
(2002/57CE).

2. O catdlogo comum de variedades é estabelecido com base
nos catalogos nacionais dos Estados-Membros.

3. A presente directiva ndo se aplica as variedades que se
prove que as sementes e os propagulos sio destinados a expor-
tagdo para paises terceiros.

Artigo 2.°

Nos termos da presente directiva, entende-se por «disposi¢des
oficiais» as disposicdes que sio adoptadas:

a) Pelas autoridades de um Estado; ou

b) Sob a responsabilidade de um Estado, por pessoas colecti-
vas de direito ptblico ou privado; ou

¢) Por actividades auxiliares igualmente sob o controlo de um
Estado, por pessoas singulares ajuramentadas,

com a condigdo de que as pessoas referidas na alineas b) e ¢)
ndo obtenham um beneficio especial do resultado dessas dispo-
sicoes.

Artigo 3.°

1. Cada Estado-Membro estabelecerd um ou mais catdlogos
das variedades admitidas oficialmente para a certificacdo e para
comercializagio no seu territério. Os catdlogos podem ser con-
sultados por qualquer pessoa.

2. No caso das variedades (linhas puras, hibridas) destinadas
unicamente a servirem de componentes para as variedades
finais, o disposto no primeiro pardgrafo aplicar-se-d apenas na
medida em que as sementes que lhe pertencem devam ser
comercializadas sob os respectivos nomes.

Poderdo determinar-se, de acordo com o procedimento referido
no n.° 2 do artigo 23.% as condi¢des segundo as quais o dis-
posto no n.° 1 se aplica igualmente a outras variedades compo-
nentes. Entretanto, no caso de cereais que ndo o milho, os pré-
prios Estados-Membros poderdo aplicar essas disposicdes a
outras variedades componentes susceptiveis de serem certifica-
das nos respectivos territorios.

As variedades componentes sio indicadas como tais.
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3. Os Estados-Membros podem prever que a admissio de
uma variedade no catdlogo comum ou no catilogo de outro
Estado-Membro ¢ equivalente a admissdo no seu catdlogo.
Nesse caso, o Estado-Membro fica dispensado das obrigacdes
previstas nos n.” 4 dos artigos 7.° e 9.° e nos n.® 2 a 5 do

artigo 10.°

Artigo 4.°

1. Os Estados-Membros velardo por que uma variedade s6
seja admitida se for distinta, estavel e suficientemente homogé-
nea. A variedade deve possuir um valor cultural e de utilizacdo
satisfatorio.

2. Nio é necessdrio um exame do valor cultural e de utili-
zagao:

a) Para a admissdo das variedades de gramineas, se o obtentor
declarar que as sementes da sua variedade ndo sdo destina-
das a ser utilizadas como plantas forrangeiras;

b) Para a admissdo das variedades cujas sementes s3o destina-
das a comercializagdo num outro Estado-Membro, que as
admitiu tendo em conta o seu valor cultural e de utili-
7acao;

¢) Para a admissio de variedades (linhas puras, hibridos) que
se destinam exclusivamente a ser utilizadas como compo-
nentes de variedades hibridas que satisfacam os requisitos
done 1.

3. No caso de variedades a que seja aplicdvel a alinea a) do
n.° 2, pode ser decidido, de acordo com o procedimento refe-
rido do n.° 2 do artigo 23.°, e na medida em que tal se justifi-
car para a livre circulacio das sementes no interior da Comuni-
dade, que deve ser feita prova, por meio de exame adequado,
de que as variedades convém ao propdsito para que se tiver
declarado estarem destinadas. Em tais casos, devem ser deter-
minadas as condi¢des de tal exame.

4. As variedades geneticamente modificadas, na acepgdo dos
n. 1 e 2 do artigo 2.° da Directiva 90/220/CEE, s6 serdo acei-
tes se tiverem sido tomadas todas as medidas adequadas para
evitar efeitos adversos para a satide humana e o ambiente.

5. Todavia, sempre que sementes de uma variedade vegetal
se destinem a ser utilizadas como alimentos ou ingredientes ali-
mentares incluidos no ambito do Regulamento (CE) n.°
258/97, esses alimentos ou ingredientes alimentares ndo
devem:

— representar um perigo para o consumidor,
— induzir o consumidor em erro,

— divergir dos alimentos ou ingredientes alimentares que se
destinam a substituir de tal modo que o seu consumo nor-
mal seja, em termos nutricionais, desvantajoso para o con-
sumidor.

6.  No interesse da conservacio dos recursos genéticos vege-
tais tal como especificado no n.° 2 do artigo 20.°, os Estados-
-Membros podem ndo respeitar os critérios de admissdo cons-
tantes da primeira frase do n.° 1, desde que sejam fixadas con-
digdes especificas de acordo com o procedimento referido no
n.° 2 do artigo 23.°, tendo em consideracdo os requisitos pre-
vistos no n.° 3, alineas a) e b) do artigo 20.°

Artigo 5.°

1. Uma variedade ¢ distinta se, qualquer que seja a origem,
artificial ou natural, da variagdo inicial que lhe deu origem, se
distinguir claramente, por um ou varios caracteres importantes,
de todas as outras variedades conhecidas na Comunidade.

Os caracteres deverdo poder ser reconhecidos com precisdo e
descritos com precisdo.

Uma variedade conhecida na Comunidade é toda a variedade
que, no momento em que o pedido de autorizacdo da varie-
dade a avaliar é devidamente apresentado:

— estd incluida na catdlogo comum de variedades das espécies
de plantas agricolas ou no catdlogo de variedades das espé-
cies horiticolas,

— ou, sem figurar num dos referidos catdlogos, se encontra
autorizada ou em tramites de autorizagio no Estado-Mem-
bro em causa ou num outro Estado-Membro, quer para
fins de certificacdo e de comercializagdo, quer para fins de
certificacdo para outros paises,

a menos que as condicdes ji referidas jd ndo sejam satisfeitas
em todos os Estados-Membros em questdo antes da decisdo
sobre o pedido de autoriza¢do da variedade a avaliar.

2. Uma variedade ¢ estdvel se, na sequéncia das suas repro-
ducdes ou multiplicagdes sucessivas ou no final de cada ciclo,
quando o obtentor definiu um ciclo especial de reprodugdes
ou de multiplica¢des, permanecer conforme a definicio dos
seus caracteres essenciais.

3. Uma variedade ¢ suficientemente homogénea se as plan-
tas que a compdem, abstraindo as raras aberracdes, forem,
tendo em conta as particularidades do sistema de reproducdo
das plantas, semelhantes ou geneticamente idénticas para o
conjunto dos caracteres adoptados para esse efeito.

4. Uma variedade possui um valor cultural ou de utilizacdo
satisfatorio se, em relacdo as outras variedades admitidas no
catdlogo do Estado-Membro em causa, representar, pelo con-
junto das suas qualidades, pelo menos para a produgdo numa
regido determinada, uma nitida melhoria quer para a cultura
quer para a exploracdo das colheitas ou para a utilizagio dos
produtos dai resultantes. Uma inferioridade de certas caracteris-
ticas pode ser compensada por outras caracteristicas favordveis.
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Artigo 6.°

Os Estados-Membros velardo por que as variedades provenien-
tes de outros Estados-Membros sejam submetidas, nomeada-
mente no que diz respeito ao processo de admissdo, as mesmas
condic¢des que as aplicadas as variedades nacionais.

Artigo 7.°

1. Os Estados-Membros determinardo que a admissdo das
variedades deve resultar de exames oficiais efectuados, nomea-
damente, em cultura e incidindo sobre um ntimero suficiente
de caracteres para permitir a descri¢do da variedade. Os méto-
dos utilizados para a verificagio desses caracteres devem ser
precisos e fidveis. Para estabelecer a distingdo, os exames em
cultura incluem pelo menos as variedades compardveis disponi-
veis, conhecidas na Comunidade nos termos do n.° 1 do artigo
5.° Para aplicacdo do artigo 9.°, serdo incluidas outras varieda-
des comparéveis disponiveis.

2. De acordo com o procedimento referido no n.° 2 do
artigo 23.° sdo fixados, tendo em conta o estado de conheci-
mentos cientificos e técnicos:

a) Os caracteres sobre os quais devem incidir os exames das
diferentes espécies;

b) As condi¢bes minimas respeitantes a execu¢do dos exames;

¢) As modalidades relativas aos exames em cultura a realizar
para determinagdo do valor para fins de cultivo ou outras
utilizagdes; essas modalidades podem determinar:

— os processos e as condi¢des segundo os quais todos ou
vérios Estados-Membros poderdo decidir incluir nesses
exames em cultura, como assisténcia administrativa,
variedades para as quais foi introduzido um pedido de
admissao noutro Estado-Membro,

— os termos da cooperagdo entre as autoridades dos Esta-
dos-Membros participantes,

— o impacto dos resultados desses exames em cultura,

— as normas relativas a informagdo sobre os exames em
cultura para a determinagdo do valor de cultivo ou de
utilizacio.

3. Quando o exame das componentes genealdgicas for
necessario ao estudo dos hibridos e das variedades sintéticas,
os Estados-Membros velardo por que os resultados desse exame
e a descricdo das componentes genealdgicas sejam, se o obten-
tor o solicitar, mantidos confidenciais.

4. a) No caso de uma variedade geneticamente modificada a
que se refere o n.° 4 do artigo 4.°, serd efectuada uma
avaliacdo dos riscos para o ambiente semelhante a pre-
vista na Directiva 90/220/CEE.

b) Os procedimentos destinados a garantir que a avaliacdo
dos riscos para o ambiente e outros elementos per-
tinentes sdo equivalentes aos fixados na Directiva
90/220/CEE serdo estabelecidos, sob proposta da
Comissdo, num regulamento do Conselho a adoptar
com fundamento na adequada base juridica do Tratado.
Até a entrada em vigor do referido regulamento, as
variedades geneticamente modificadas apenas serdo
aceites para inclusio num catdlogo nacional depois de
terem sido admitidas para comercializagdo em confor-
midade com a Directiva 90/220/CEE.

¢) Os artigos 11.° a 18.° da Directiva 90/220/CEE deixam
de ser aplicdveis as variedades geneticamente modifica-
das quando o regulamento a que se refere a alinea b)
entrar em vigor.

d) As modalidades técnicas e cientificas relativas a reali-
zagdo da avaliacdo dos riscos para o ambiente serdo
adoptadas de acordo com o procedimento referido no
n.° 2 do artigo 23.°

5. a) Os Estados-Membros determinardo que qualquer varie-
dade destinada a ser utilizada para o fim previsto neste
namero sé seja aceite se:

— o alimento ou o ingrediente alimentar jd tiver sido
autorizado nos termos do Regulamento (CE) n.°
258/97, ou se

— as decisdes de autorizagdo a que se refere o Regula-
mento (CE) n.° 258/97 forem fomadas de acordo
com o procedimento referido no n.° 2 do artigo
23°

b) No caso previsto no segundo travessio da alinea a),
serdo tidos em conta os critérios fixados no n.° 5 do
artigo 4.° e os principios de avaliagdo estabelecidos no
Regulamento (CE) n.° 258/97.

¢) As modalidades técnicas e cientificas de aplicagdo das
medidas previstas na alinea b) serdo adoptadas de
acordo com o procedimento referido no n.° 2 do artigo
23.°

Artigo 8.°

Os Estados-Membros determinardo que o requerente, aquando
do depésito do pedido de admissdo de uma variedade, deve
indicar se esta jd foi objecto de um pedido num outro Estado-
-Membro, de que Estado-Membro se trata e qual o resultado
desse pedido.

Artigo 9.°

1. Os Estados-Membros, velardo por que a publicagdo oficial
do catdlogo das variedades admitidas no seu territério seja
acompanhada do nome do ou dos responséveis da selecgio de
conservacdo no seu pais. Quando diversas pessoas forem res-
ponsaveis pela seleccio de conservagio de uma variedade, ndo
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¢ indispensdvel a publicagio do seu nome. No caso de a publi-
cagdo ndo ser feita, o catdlogo deve indicar a autoridade que
dispde da lista com os nomes dos responsaveis da seleccdo de
conservacao.

2. Quando da admissdo de uma variedade, os Estados-Mem-
bros velardo por que essa variedade tenha, na medida do possi-
vel, a mesma designacdo que nos outros Estados-Membros.

Se ¢ sabido que sementes ou propagulos de uma variedade sdo
comercializadas num outro pais sob uma designacdo diversa,
essa designacdo deve igualmente ser indicada no catilogo.

3. Os Estados-Membros, tendo em conta as informacdes dis-
poniveis, zelardo, além disso, para que uma variedade que ndo
se distingue claramente:

— de uma variedade que era anteriormente autorizada no
Estado-Membro em causa ou noutro Estado-Membro, ou

— de uma outra variedade sobre a qual foi formulado um
determinado juizo no que respeita a distingdo, a estabili-
dade e a homogeneidade, segundo regras que correspon-
dem as da presente directiva, sem que seja necessariamente
uma variedade conhecida na Comunidade na acep¢do do
n.° 1 do artigo 5.°,

utilize a denominagio desta variedade. Esta disposi¢do ndo serd
aplicdvel se esta denominacdo for susceptivel de induzir em
erro ou de se prestar a confusdes no que respeita a variedade,
ou se outros factos, devido ao conjunto das disposi¢des do
Estado-Membro em questdo que regem as denominagdes varie-
tais se opuserem a sua utiliza¢do, ou se um direito de um ter-
ceiro entravar a livre utilizacio desta denominagdo em relagio
a variedade.

4. Os Estados-Membros estabelecerdo para cada variedade
admitida um processo no qual figurard uma descricdo da varie-
dade e um resumo claro de todos os factos em que se baseia
essa admissdo. A descri¢do dessas variedades refere-se as plan-
tas provenientes directamente das sementes e dos propagulos
da categoria de «sementes e propagulos certificados».

5. Os Estados-Membros velerdo por que as variedades gene-
ticamente modificadas que foram admitidas sejam claramente
indicadas como tais no catdlogo de variedades. Velardo igual-
mente por que qualquer pessoa que comercialize tais varieda-
des indique claramente no seu catdlogo de vendas que se trata
de uma variedade geneticamente modificada.

6. Sempre que esteja em causa a adequacio da denomi-
nagio de uma variedade, é aplicavel o artigo 63.° do Regula-
mento (CE) n.° 2100/94 do Conselho, de 27 de Julho de 1994,
relativo ao regime comunitirio de proteccio das variedades
vegetais (1).

As regras de execucdo relativas a adequacio das denominagdes
das variedades podem ser adoptadas de acordo com o procedi-
mento referido no n.° 2 do artigo 23.°

() JO L 227 de 1.9.1994, p. 1. Regulamento alterado pelo Regula-
mento (CE) n.° 2506/95 (JO L 258 de 28.10.1995, p. 3).

Artigo 10.°

1. Qualquer pedido ou retirada de pedido de autorizagio de
uma variedade, qualquer inscricio num catdlogo de variedades,
bem como as diversas alteracdes deste serdo imediatamente
notificadas aos outros Estados-Membros e a Comissio.

2. Os Estados-Membros comunicardo aos demais Estados-
-Membros e a Comissdo, por cada nova variedade admitida,
uma breve descricdo das caracteristicas mais importantes res-
peitantes a sua utilizagdo. Esta disposi¢do ndo é aplicdvel no
caso de variedades (linhas puras hibridos) que se destinam
exclusivamente a servir de componentes para variedades finais.
A pedido, os Estados-Membros comunicardo igualmente os
caracteres que permitem distinguir a variedade das outras
variedades andlogas.

3. Cada Estado-membro mantém a disposicio dos demais
Estados-Membros e da Comissdo os processos referidos no n.°
4 do artigo 9.°, relativos as variedades admitidas ou que deixa-
ram de ser admitidas. As informacdes reciprocas relativas a
estes processos sio mantidas confidenciais.

4. Os Estados-Membros velardo por que os processos de
admissdo sejam postos a disposicdo, a titulo pessoal e exclusi-
vo, de qualquer pessoa que prove ter um interesse justificado
nesse assunto. Estas disposi¢des ndo sdo aplicaveis quando, e
por for¢a do n.° 3 do artigo 7.°, os dados devam ser mantidos
confidenciais.

5.  Quando a admissdo de uma variedade for recusada ou
anulada, os resultados dos exames serdo postos a disposicdo
das pessoas interessadas na decisdo tomada.

Artigo 11.°

1. Os Estados-Membros determinardo que as variedades
admitidas devem ser mantidas através de selec¢do conservado-
ra.

2. A selecgio conservadora deve ser sempre controldvel
com base nos registos efectuados pelo responsdvel ou pelos
responsaveis da variedade. Esses registos devem também ser
extensivos a produgdo de todas as geracdes que precedem as
sementes ou os propagulos de base.

3. Podem ser solicitadas amostras do responsavel da varieda-
de. Em caso de necessidade, estas podem ser recolhidas oficial-
mente.

4. Quando a seleccio de conservagio for efectuada num
Estado-Membro diferente daquele em que a variedade foi admi-
tida, os Estados-Membros em causa prestar-se-do assisténcia
administrativa no que diz respeito ao controlo.

Artigo 12.°

1. A admissdo é vilida por um periodo que termina no fim
do décimo ano civil posterior a admissdo.
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A admissdo das variedades concedida pelas autoridades da
antiga Republica Democrdtica Alem3 antes da unificacio alemd
¢ valida o mais tardar até ao final do décimo ano civil seguinte
a sua inscridio no catdlogo de variedades estabelecido pela
Alemanha em conformidade com o disposto no n.° 1 do
artigo 3.°

2. A admissio de uma variedade poderd ser renovada por
periodos determinados se a importancia da sua manutencio
em cultura o justificar, ou se se justificar a sua manutencio no
interesse da conservacdo dos recursos genéticos, e desde que
continuem a ser preenchidos os requisitos em matéria de dis-
tin¢do, uniformidade e estabilidade ou os critérios definidos ao
abrigo dos n.° 2 e 3 do artigo 20.° Excepto no caso dos recur-
sos genéticos vegetais na acepgdo do artigo 20.°, os pedidos de
renovacdo serdo apresentados o mais tardar dois anos antes de
a admissio ter caducado.

3. O prazo de uma admissio deve ser prorrogado, proviso-
riamente, até a0 momento em que seja tomada a decisdo res-
peitante ao pedido de prorrogagio.

Artigo 13.°

1. Os Estados-Membros zelardo por que sejam dissipadas as
davidas surgidas apds a admissio de uma variedade, no que
respeita a apreciagdo da sua distingdo ou da sua denominacio
no momento da sua admissao.

2. Apbés a admissio de uma variedade, quando se verificar
que a condigdo da distingdo na acep¢do do artigo 5.° ndo foi
satisfeita aquando da admissdo, esta serd substituida por uma
outra decisdo, em caso disso, de anulacio, em conformidade
com a presente directiva.

Por esta outra decisdo, a variedade ja ndo é considerada, com
efeito a partir do momento da sua admissdo inicial, como uma
variedade conhecida na Comunidade na acep¢do do n.° 1 do
artigo 5.°

3. Quando, apds a admissio de uma variedade, se verificar
que a sua denominagdo na acepcdo do artigo 9.° ndo era acei-
tivel aquando da admissdo, essa denominagio serd adaptada de
modo a ser conforme a presente directiva. Os Estados-Mem-
bros poderdo autorizar que a denominagdo anterior possa ser
utilizada temporariamente a titulo suplementar. As regras
segundo as quais a denominagdo anterior podera ser utilizada
a titulo suplementar poderdo ser fixadas de acordo com o pro-
cedimento referido no n.° 2 do artigo 23.°

4. De acordo com o procedimento referido no n.° 2 do
artigo 23.°, poderdo ser estabelecidas regras para a aplicacio
do disposto nos n.% 1 e 2.

Artigo 14.°

1. Os Estados-Membros velardo por que a admissdo de uma
variedade seja anulada:

a) Se se provou, na altura dos exames, que uma variedade jd
ndo é distinta, estdvel ou suficientemente homogénea;

b) Se o ou os responsaveis da variedade fizerem esse pedido,
excepto se se mantiver assegurada uma seleccdo de conser-
vagdo.

2. Os Estados-Membros podem anular a admissdo de uma
variedade:

a) Se as disposicdes legislativas, regulamentares ou adminis-
trativas adoptadas para aplicacdo da presente directiva nio
forem respeitadas;

b) Se, na altura do pedido de admissdo ou do processo de
exame, forem fornecidas indicacdes falsas ou fraudulentas a
propésito dos dados de que depende a admisséo.

Artigo 15.°

1. Os Estados-Membros velardo por que uma variedade seja
suprimida do seu catdlogo se a admissdo dessa variedade for
anulada, ou se o periodo de validade da sua admissdo terminar.

2. Os Estados-Membros podem conceder para o seu territd-
rio uma dilagdo de escoamento para a certificagdo e a comer-
cializagdo das sementes ou dos propéagulos que se estenderd, o
mais tardar, até 30 de Junho do terceiro ano, apds o fim da
admissdo.

Para as variedades que tenham figurado, por for¢a do n.° 1 do
artigo 16.°, no catilogo comum de variedades referido no
artigo 17.°, a dilagdo de escoamento que é a tltima a expirar
dentre as concedidas pelos diferentes Estados-Membros de
admissdo, em virtude do primeiro pardgrafo, aplicar-se-d a
comercializagdo em todos os Estados-Membros, ne medida em
que as sementes ou propagulos das variedades em questdo ndo
tenham sido submetidos a qualquer restrigio de comerciali-
zagdo quanto a variedade.

Artigo 16.°

1. Os Estados-Membros velardo por que, com efeitos a par-
tir da publicacdo a que se refere o artigo 17.°, as sementes de
variedades admitidas de acordo com a presente directiva, ou
com principios correspondentes aos da presente directiva, ndo
sejam sujeitas a quaisquer restri¢des de comercializagdo relacio-
nadas com a variedade.

2. Um Estado-Membro pode, na sequéncia de um pedido a
tratar de acordo com o procedimento referido no n.° 2 do
artigo 23.° ou no n.° 3 do artigo 23.°, no caso de variedades
geneticamente modificadas, ser autorizado a proibir a utili-
zacdo, em todo ou parte do seu territério, da variedade ou esti-
pular condic¢des apropriadas de cultura da variedade e, no caso
previsto na alinea ¢), condi¢des de utilizagdo dos produtos
resultantes da sua cultura:

a) Quando esteja provado que a cultura da variedade pode ser
nociva do ponto de vista fitossanitdrio para a cultura de
outras variedades ou espécies;
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b) Quando ensaios de cultura oficiais realizados no Estado-
-Membro requerente, aplicando-se por analogia o disposto
no n.° 4 do artigo 5.°, demonstrarem que a variedade ndo
produz, em qualquer parte do territério desse Estado-Mem-
bro resultados correspondentes aos obtidos a partir de uma
variedade compardvel admitida nesse territrio, ou quando
for seguramente conhecido que a variedade nio é adequada
para cultura em qualquer parte do mesmo territério devido
a sua natureza ou classe de maturidade. O pedido deve ser
apresentado antes do final do terceiro ano civil seguinte ao
de admissio;

¢) Quando existam razdes vélidas para considerar que a varie-
dade apresenta um risco para a satide humana ou para o
ambiente, para além das que foram ji evocadas ou que
possam ter sido evocadas quando do procedimento referido
no n.° 2 do artigo 10.°

Artigo 17.°

De acordo com as informagdes fornecidas pelos Estados-Mem-
bros e a medida que estas lhe vdo chegando, a Comissdo asse-
gura a publicacdo no Jornal Oficial das Comunidades Europeias,
série C, sob a designagio «Catdlogo comum das variedades das
espécies de plantas agricolas» de todas as variedades cujas
sementes e propagulos ndo estejam, nos termos do artigo 16.°,
sujeitos a qualquer restricdo quanto a comercializacio relativa
a variedade, bem como as indica¢des previstas no n.° 1 do
artigo 9.° que digam respeito ao ou aos responsdveis da
seleccdo de conservagdo. A publicagdo deve indicar os Estados-
-Membros que tenham beneficiado de uma autorizagio nos ter-
mos do n.° 2 do artigo 16.° ou do artigo 18.°

Esta publicagdo incluird as variedades para as quais é aplicada
uma dilagdo de escoamento conforme o segundo pardgrafo do
n.° 2 do artigo 15.° A duragdo da dilagio de escoamento e, se
for caso disso, os Estados-Membros para os quais a dilagio ndo
é aplicével serdo igualmente indicados na mesma.

Esta publicacdo indicard claramente as variedades que foram
geneticamente modificadas.

Artigo 18.°

Se se verificar que a cultura de uma variedade, inscrita no caté-
logo comum das variedades pode prejudicar, no plano fitossa-
nitdrio em qualquer Estado-Membro, a cultura de outras varie-
dades ou espécies, ou apresentar um risco para o ambiente ou
para a saide humana, esse Estado-Membro pode, a pedido, ser
autorizado de acordo com o procedimento referido no n.° 2
do artigo 23.° ou no n.° 3 do artigo 23.°, caso se trate de uma
variedade geneticamente modificada, a proibir a comerciali-
zagdo das sementes ou propagulos dessa variedade em todo ou
parte do seu territorio. Em caso de perigo iminente de propa-
gacdo de organismos prejudiciais ou de perigo iminente para a
satide humana ou para o ambiente, essa proibicio pode ser
imposta pelo Estado-Membro interessado, desde a apresentacio
do pedido até ao momento da decisdo definitiva, que deve ser
adoptada nos trés meses seguintes, do procedimento referido
no n.° 2 do artigo 23.° ou no n.° 3 do artigo 23.°, caso se trate
de uma variedade geneticamente modificada.

Artigo 19.°

Quando uma variedade deixar de ser aceite num Estado-Mem-
bro que admitiu inicialmente essa variedade, um ou mais Esta-
dos-Membros podem manter a admissio dessa variedade se as
condi¢des da admissdo forem mantidas e se for assegurada
uma selecgdo de conservacio.

Artigo 20.°

1. De acordo com o procedimento referido no n.° 2 do
artigo 23.°, poderdo ser estabelecidas condigdes especificas
para ter em conta a evolucdo verificada no tocante as condi-
¢Oes de comercializagio das sementes tratadas quimicamente.

2. Sem prejuizo do disposto no Regulamento (CE) n.
1467/94 do Conselho, de 20 de Junho de 1994, relativo a
conservagio, caracteriza¢do, recolha e utilizacio dos recursos
genéticos na agricultura (1), poderdo ser estabelecidas, de
acordo com o procedimento referido no n.° 2 do artigo 23.°,
condicdes especificas para ter em conta a evolucdo verificada
no tocante a conservacdo in situ e a utilizacdo sustentdvel dos
recursos genéticos vegetais através do cultivo e da comerciali-
zacdo de sementes de raca primitiva e de variedades natural-
mente adaptadas as condi¢des locais e regionais e ameagadas
de erosdo genética.

3. As condicdes especificas a que se refere o n.° 2 incluirdo,
nomeadamente, os seguintes requisitos:

a) As ragas primitivas e variedades serdo admitidas de acordo
com o disposto na presente directiva. No processo de
admissdo oficial serdo tomados em consideragdo as caracte-
risticas e os requisitos especificos em matéria de qualidade.
Serdo tidos em conta, em especial, os resultados de avalia-
¢bes ndo oficiais e os conhecimentos adquiridos com a
experiéncia pratica durante o cultivo, a reproducio e a uti-
lizacdo, bem como as descri¢des pormenorizadas das varie-
dades e respectivas denominagdes, tal como foram notifica-
das ao Estado-Membro em questdo, elementos que, caso
sejam considerados conclusivos, dardo lugar a isengdo do
requisito do exame oficial. Apds a sua admissdo, essa raga
primitiva ou essa variedade serd incluida no catdlogo
comum com a mengdo «variedade de conservacion;

b) Restri¢des quantitativas adequadas.

Artigo 21.°

De acordo com o procedimento referido no n.° 2 do artigo
23.°, podem ser estabelecidas condigdes especificas para ter em
conta a evolugdo verificada no dominio da conservagio dos
recursos genéticos.

(') JOL 159 de 28.6.1994, p. 1.
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Artigo 22.°

1. Sob proposta da Comissio, o Conselho, deliberando por
maioria qualificada, verificara:

a) Se os exames oficiais das variedades efectuados num pais
terceiro oferecem as mesmas garantias que os exames nos
Estados-Membros previstos no artigo 7.%

b) Se os controlos das seleccdes de conservacio efectuados
num pais terceiro oferecem as mesmas garantias que o0s
controlos efectuados pelos Estados-Membros.

2. 0 n°1 éaplicivel a qualquer novo Estado-Membro, no
periodo compreendido entre a sua adesio e a data em que
deve por em vigor as disposicdes legislativas, regulamentares

ou administrativas necessdrias para se conformar com o dis-
posto na presente directiva.

Artigo 23.°
1. A Comissio ¢é assistida pelo Comité Permanente das
Sementes e Propagulos Agricolas, Horticolas e Florestais, ins-
tituido pelo artigo 1.° da Decisdo 66/399/CEE do Conselho (*).

2. Sempre que se faga referéncia ao presente niimero, sio
aplicdveis os artigos 4.° e 7.° da Deicsdo 1999/468/CE.

O prazo previsto no n.° 3 do artigo 4.° da Decisio
1999/468/CE é fixado em um més.

3. Sempre que se faga referéncia ao presente nimero, sio
aplicdveis os artigos 5.° e 7.° da Decisdo 1999/468/CE.

O prazo previsto no n° 6 do artigo 5° da Decisdo
1999/468/CE ¢ fixado em trés meses.

4. O comité aprovard o seu regulamento interno.

Artigo 24.°

Sem prejuizo do disposto nos artigos 16.° e 18.°, a presente
directiva ndo afecta as disposi¢des das legislagdes nacionais jus-

(M) JO 125 de 11.7.1966, p. 2289/66.

tificadas por razdes de protec¢do da satide e da vida das pes-
soas e dos animais ou de preserva¢io dos vegetais ou de pro-
tec¢do da propriedade industrial ou comercial.

Artigo 25.°

Os Estados-Membros comunicardo a Comissdo o texto das dis-
posi¢des de direito interno que adoptem no dominio regido
pela presente directiva.

A Comissdo informaréd do facto os outros Estados-Membros.

Artigo 26.°

1. A Directiva 70/457/CEE, alterada pelas directivas referi-
das na parte A do anexo I ¢ revogada, sem prejuizo das obriga-
¢Oes dos Estados-Membros relativas aos prazos de transposicdo
que constam da parte B do anexo L.

2. As referéncias feitas a directiva revogada devem enten-
der-se como sendo feitas a presente directiva e devem ser lidas

de acordo com o quadro de correspondéncia que conta do
anexo IL

Artigo 27.°
A presente directiva entra em vigor no vigéstimo dia seguinte

ao da sua publicad¢do no Jornal Oficial das Comunidades Euro-
peias.

Artigo 28.°

Os Estados-Membros sdo os destinatdrios da presente directiva.
Feito no Luxemburgo, em 13 de Junho de 2002.
Pelo Conselho

O Presidente
M. RAJOY BREY
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ANEXO 1

PARTE A

DIRECTIVA REVOGADA E SUAS ALTERACOES SUCESSIVAS

(referidas no artigo 26.°)

Directiva 70/457/CEE (JO L 225 de 12.10.1970, p. 1)

Directiva 72/274|CEE do Conselho (JO L 171 de 29.7.1972, p. 37) apenas o que respeita as referéncias feitas
nos artigos 1.° e 2.° relativamente as dis-
posicdes da Directiva 70/457|CEE

Directiva 72[418|CEE do Conselho (JO L 287 de 26.12.1972, p. 22) apenas o artigo 7.°
Directiva 73/438/CEE do Conselho (JO L 356 de 27.12.1973, p. 79) apenas o artigo 7.°
Directiva 78/55/CEE do Conselho (JO L 16 de 20.1.1978, p. 23) apenas o artigo 6.°
Directiva 79/692/CEE do Conselho (JO L 205 de 13.8.1979, p. 1) apenas o artigo 3.°
Directiva 79/967|CEE do Conselho (JO L 293 de 20.11.1979, p. 16) apenas o artigo 2.°
Directiva 80/1141/CEE do Conselho (JO L 341 de 16.12.1980, p. 27) apenas o artigo 1.°
Directiva 86/155/CEE do Conselho (JO L 118 de 7.5.1986, p. 23) apenas o artigo 5.°
Directiva 88/380/CEE do Conselho (JO L 187 de 16.7.1988, p. 31) apenas o artigo 6.°
Directiva 90/654/CEE do Conselho (JO L 353 de 17.12.1990, p. 48) apenas o que respeita as referéncias feitas

no artigo 2.° e no anexo IL16 relativa-
mente as disposi¢des da Directiva
70/457|CEE

Directiva 98/95/CE do Conselho (JO L 25 de 1.2.1999, p. 1) apenas o artigo 6.°

Directiva 98/96/CE do Conselho (JO L 25 de 1.2.1999, p. 27) apenas o artigo 6.°
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PARTE B

LISTA DOS PRAZOS DE TRANSPOSIC;\O PARA O DIREITO NACIONAL

(referidos no artigo 26.°)

Directivas Data-limite de transposicdo
70/457|CEE 1 de Julho de 1972 () A
70/274/CEE 1 de Julho de 1972 (artigo 1.9

1 de Janeiro de 1973 (artigo 2.°)

72/418|CEE 1 de Julho de 1972 (artigo 7.°)
73/438/CEE 1 de Julho de 1974 (artigo 7.9
78/55/CEE 1 de Julho de 1977 (artigo 6.°)
79/692|CEE 1 de Julho de 1977 (artigo 3.°, ponto 9)

1 de Julho de 1982 (outras disposi¢des)

79/967|CEE 1 de Julho de 1982 (artigo 2.%)
80/1141/CEE 1 de Julho de 1980 (artigo 1.9
86/155|CEE 1 de Margo de 1986 (artigo 5.9
88/380/CEE 1 de Janeiro de 1986 (artigo 6.°, pontos 5 e 6)

1 de Julho de 1990 (outras disposi¢des)

90/654/CEE
98/95/CE 1 de Fevereiro de 2000 (rectificagdo no JO L 126 de 20.5.1999, p. 23)
98/96/CE 1 de Fevereiro de 2000

() 1 de Julho de 1973 para a Dinamarca, Irlanda e Reino Unido, 1 de Janeiro de 1986 para a Grécia, 1 de Mar¢o de 1986 para Espanha
e, para Portugal, 1 de Janeiro de 1989 relativamente a comercializagdo de plantas forrageiras para as espécies Lolium multiflorum L.,
Lolium perenne L. e Vicia sativa L.; e & comercializagdo das sementes de cereais, para as espécies Hordeum vulgare L., Oryza sativa L., Tri-
ticum aestivum emend. Fiori e Paol. Triticum durum Desi e Zea mays L; e 1 de Janeiro de 1991 para as outras espécies.

() 1 de Janeiro de 1995 para a Austria, Finlandia e Suécia.

— O mais tardar até 31 de Dezembro de 1995 a Finlandia e a Suécia poderdo adiar a aplicacdo nos seus territorios da presente
directiva, no que se refere a comercializagio nos seus territorios das sementes que pertencem a variedades constantes dos seus
catdlogos nacionais de variedades de espécies de plantas agricolas e de variedades de espécies de plantas que ndo foram oficial-
mente aceites, nos termos das diposicdes desta directiva. Durante esse periodo, ndo serd permitida a comercializacdo das semen-
tes dessas variedades no territério dos outros Estados-Membros.

— As variedades de espécies de plantas agricolas e horticolas que, na data de adesdo ou posteriormente, constem dos catdlogos
nacionais da Finlandia e da Suécia e dos catdlogos comuns ndo serdo sujeitas a quaisquer restricdes de comercializacio relativas
a variedades.

— Durante o periodo referido no primeiro travessdo; as variedades incluidas nos catdlogos nacionais da Finlandia e da Suécia que
tenham sido oficialmente aceites, nos termos da directiva acima referida, serdo incluidas no catdlogo comum de variedades de
espécies de plantas agricolas ou horticolas, respectivamente.
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ANEXO II

QUADRO DE CORRESPONDENCIA

Directiva 70/457|CEE

Presente directiva

Artigo 1.°,n.° 1
Artigo 1., n.° 2
Artigo 22.°
Artigo 2.°
Artigo 3.°,n.° 1
Artigo 3., n.° 1A
Artigo 3., n.° 2
Artigo 3., n.° 3
Artigo 3., n.° 4
Artigo 4.°
Artigo 5.°
Artigo 6.°
Artigo 7.°
Artigo 8.°
Artigo 9.°
Artigo 10.°
Artigo 11.°
Artigo 12.°
Artigo 12.°A
Artigo 13.°
Artigo 14.°
Artigo 15.°
Artigo 16.°
Artigo 17.°
Artigo 18.°
Artigo 19.°
Artigo 20.°
Artigo 20.°A
Artigo 21.°, n° 1
Artigo 21.°, n.° 3
Artigo 23.°
Artigo 23.°A
Artigo 24.°
Artigo 24.°A

Artigo 1.°,n.° 1
Artigo 1.°, n.° 2
Artigo 1.°,n.° 3
Artigo 2.°
Artigo 3.°,n° 1
Artigo 3., n.° 2
Artigo 3.°n.° 3
Artigo 3.°, n.° 4
Artigo 3.°, n.° 5
Artigo 4.°
Artigo 5.°
Artigo 6.°
Artigo 7.°
Artigo 8.°
Artigo 9.°
Artigo 10.°
Artigo 11.°
Artigo 12.°
Artigo 13.°
Artigo 14.°
Artigo 15.°
Artigo 16.°

Artigo 17.°

Artigo 18.°

Artigo 19.°

Artigo 20.°

Artigo 22.°,n.° 1

Artigo 22.%,n.° 2

Artigo 23.5n.%1,2e 4
Artigo 23.°n.% 1,3 e 4
Artigo 24.°

Artigo 21.°

Artigo 25.° (1)

Artigo 26.°

Artigo 27.°

Artigo 28.°

ANEXO 1

ANEXO 1I

(") 98/95/CE, artigo 9.°, n.° 2, e 98/96/CE, artigo 8.°, n.° 2.




